Montage de votre KF-20 / KF-25

Assurez-vous de lire ces instructions avant le montage.

Lisez attentivement ce manuel avant le montage afin de garantir qu'il soit correctement réalisé.
Ce manuel doit étre conservé a un endroit ou vous pourrez vous y référer rapidement.

Manuel vidéo

Consultez la « Vidéo de démarrage
rapide » pour savoir tout ce que
vous devez prendre en compte
lorsque vous assemblez ce piano.
Veuillez regarder cette vidéo avant
le montage.

Précautions a prendre lors du montage de 'appareil ~ Précautions de manipulation

- Assurez-vous qu'au moins une autre personne puisse vous aider lors du - Soulevez le piano avec précaution tout en le maintenant horizontal.

montage. - Prenez toutes les précautions nécessaires lors du montage de cet appareil

ou du déplacement du support, afin d'éviter de vous pincer les doigts ou de
faire tomber I'appareil sur vos pieds.

- Préparez un endroit ot vous pourrez réaliser I'assemblage en toute sécurité.

« Installez le produit au sol, sur une surface plane et stable.

« Placez I'appareil a un endroit plat et assurez-vous qu'il reste stable.
Linstrument ne doit jamais étre placé sur un tapis a poils longs. Vous risquez
sinon d'endommager le piano et les pédales en raison de l'instabilité et de
mouvements inopinés.

Les parties en bois de cet instrument sont peintes et sujettes aux rayures.
Evitez tout choc ou frottement sur ces piéces.

« Afin d‘éviter de salir le support et le piano pendant le montage, utilisez des
gants si nécessaire. Ce faisant, assurez-vous de ne déposer aucune saleté,
huile ou un autre élément potentiellement présent sur vos gants sur cet
appareil (en particulier dans le cas d'instruments de couleur claire).

Assurez-vous de conserver les vis et toutes les autres petites pieces dans un
endroit sar, hors de portée des jeunes enfants, afin d'éviter leur ingestion

accidentelle.
- N'utilisez pas d'outil électrique (par exemple un tournevis électrique) pour \! 1/
I'assemblage. Cela pourrait endommager les vis. ) [
- Serrez d'abord les vis a la main, puis utilisez un tournevis pour serrer
davantage. https://roland.cm/kf-20-25_qgs
« Le tournevis nécessaire a I'assemblage n'est pas fourni. Procurez-vous un
tournevis Phillips de la taille adaptée a chaque vis.
( e s J— . )
Vérification des pieces © Corps du piano
® G[ﬂ}mmm © Pieds latéraux (de gauche)
© Pieds latéraux (de droite)
@ O Plaque centrale
® <mmmm © Pédales
. ® Vis(4x16 mm)x2
® OWWWW @ Crochet pour casque
- Vis (5x20 mm) x 6
o (® Vis (6x70mm)x2
D G Ecrous ronds x 2
_ @ Vis (4x25mm)x4
(@) @ Stabilisateurs x 2
® (Banquette) Pieds de siége x 2
@ (Banquette) Cadre
® ] ® (Banquette) Siege
* Ce document montre le KF-20 dans les * Vous aurez besoin de @9 (Banquette) Vis a six pans creuses (6 x 40 mm) x 14
|IIustr'at|ons. Le KF-25 peut étre assemblé @ @ ce documentlors de @ (Banquette) Clé hexagonale
en suivant les mémes étapes. I'assemblage, ne le jetez pas (Banquette) Feutres x 6
k avant d'en avoir terminé. J

5. Comme a I'étape 3, insérez le pad B
restant @ danslepad AQ).
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3. Insérezle pad B@ danslepad AQ).

Montage du support d'aide
a l'assemblage

Pour assembler ce produit en toute sécurité,
mettez d'abord en place le support d'aide a
I'assemblage.

1. Retirez le carton du support d'aide a
I'assemblage (pad AQ) etle pad BQ)) de
I'emballage du produit.

6. Veillez a ce que le support d'aide a

I'assemblage soit stable.

* Sile support d'aide a I'assemblage oscille, assurez-vous
que le pad est inséré comme indiqué dans l'illustration
« Correct » de I'étape 3. Si le sol est instable, déplacez
le support d'aide a I'assemblage vers un endroit plus
stable.

Fentes

* Insérez le pad B verticalement par le dessus de
maniére a ce qu'il s'insére dans les fentes (a quatre
emplacements) du pad A.

* Insérez le pad correctement de maniere a ce qu’il n'y
ait pas d'espace visible sur les cotés.

Correct Incorrect

K

4, Retournez le support d’aide a
I'assemblage.

gy

2. Ouvrezle pad A@ tel quindiqué sur
l'illustration.

e

Vous avez maintenant terminé le montage
du support d'aide a I'assemblage. Lors de
I'assemblage, veillez a placer I'instrument au-
dessus de ce support d’aide a I'assemblage.

* Le support d'aide a 'assemblage ne peut étre utilisé
qu’une seule fois. Ne I'utilisez pas a plusieurs reprises.

* Sile support d'aide a I'assemblage est mouillé, ne
I'utilisez pas tel quel. Veillez a essuyer toutes les parties
humides pour les sécher avant de I'utiliser.

Matériau
d'emballage

6. Retirez les pieds latéraux (a gauche) @ de la boite des accessoires.

Montage de votre KF-20 / KF-25

7. Alignez les positions des pieds latéraux (a gauche) @) avec le
corps du piano @, et fixez-les dessus.

* Assurez-vous de demander I'aide d’au moins une autre personne.
1. Sortez la boite des accessoires et le matériau d’emballage (2), puis

retirez le corps du piano @ de la boite en méme temps que le
matériau d’'emballage.

Boite des
accessoires

Ces parties peuvent étre endommagées en cas de choc
pendant que vous assemblez le corps du piano et les pieds.

2. Ouvrez la boite des accessoires et récupérez les vis (8) et (9) avec
les écrous ronds (10 préts a I'emploi.

7. L'autre personne qui vous aide doit participer a I'assemblage en
observant les précautions ci-dessous.

« Lors de la fixation des pieds latéraux, I'autre personne doit maintenir l'arriére du corps du
piano pour le stabiliser et qu'il ne bouge pas.

3. Ouvrez le matériau d’emballage Odu corps du piano et tirez sur
la plaque centrale @ hors du matériau d’emballage dans votre
direction.

« Utilisez vos mains pour tenir et soutenir les pieds latéraux afin qu'ils ne se détachent pas
du corps du piano.
8. Fixez temporairement les pieds latéraux (a gauche) €) au corps
du piano @ ala main dans l'ordre des numéros indiqués sur
Illustration, a I'aide des vis (&) (trois emplacements).

8. L'autre personne doit maintenir le corps du piano et les pieds latéraux

stables.

Fixation temporaire des vis

4. Placez le corps du piano © au-dessus du support d'aide a Pour serrer temporairement les vis, utilisez vos mains pour les serrer aussi
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I'assemblage loin que possible a la main. N'utilisez pas de tournevis, vous devez le faire a e
la main. Si vous ne commencez pas par serrer les vis a la main, leur filetage
kpourrait étre endommagé, ce qui rendrait le montage impossible. =
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9. Ouvrez le couvercle du clavier et retirez le tapis de protection
maintenu sous le couvercle.
Vue du haut / * Le tapis que vous avez retiré n'est pas nécessaire pendant le reste de I'assemblage.
q b Alignez le centre du corps . . . .
du piano avec le triangle 10. Utilisez un tournevis pour visser et serrer les vis que vous avez g
: indiqué sur le support serrées temporairement a I'étape 8 (a trois emplacements) tout en =
1 v X d'aide a I'assemblage . . c
v ajustant les écarts. )
j T ] c
10. Laut doit tenir | le du clavier d i X
Alignez le bord arriére du corps du piano avec la ligne du support d’aide a . Lautre personne doit tenir e couvercie du clavier de maniere a ce qul v
I'assemblage. ne se ferme pas, tout en soutenant le corps du piano pour le maintenir ~ {_
) ) le.
* Ne placez pas le corps du piano directement sur le sol. Cela pourrait endommager le @ (
haut-parleur situé sous le piano. =
* Lors de I'assemblage, ne soulevez pas et ne faites pas glisser le support d’aide a a
I'assemblage lorsque le produit repose dessus. 2
* Ne laissez pas le produit partiellement assemblé sur le support d’aide a I'assemblage. o
=]
5. Retirez le tapis de protection enroulé autour du corps du piano. o

Tapis retiré

Ajustez pour réduire les écarts.

Poussez les pieds latéraux dans le sens de la fleche de maniére a réduire

* Par souci de clarté, le tapis de protection n'est pas représenté sur les illustrations suivantes. ! S -
I'espace entre les pieds latéraux et le corps du piano.

Afin de protéger le produit, ne retirez pas le tapis tant que I'assemblage n'est pas terminé.

11. Refermez le couvercle du clavier. ©2025 Roland Corporation




12. Fixez la plaque centrale @ sur les pieds latéraux (a gauche)
© (les chevilles de la plaque centrale du KF-25 présentent une
position différente. Avant d'insérer les pieds latéraux, vérifiez la
direction indiquée sur l'illustration).

12. L'autre personne doit se tenir du c6té ou les pieds latéraux ne sont
pas encore fixés pour maintenir et stabiliser le corps du piano et la

plaque centrale.

* Fixez la plaque centrale afin que les trous ouverts pour accueillir les écrous ronds se
trouvent a l'arriére.

La plaque doit étre
K525
Partie étroite
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Partie
Trou Trou  large

* La cheville avec la pointe peinte en
rouge doit étre sur le dessus.

13. Apres avoir inséré I'écrou rond (19 dans le trou de la plaque
centrale @), alignez les encoches sur I'écrou rond comme indiqué
sur l'illustration.

e N

& Ecrou rond(19)

* Faites attention a l'orientation des encoches (I'encoche longue est
orientée horizontalement).

14, Fixez les pieds latéraux (a gauche) @ et la plaque centrale @ en
place avec I'écrou rond (19 et la vis (9).

vis(@)
& «— o

* Si l'orientation verticale de la plaque centrale du KF-25 est inversée, la vis ne peut pas
pénétrer complétement dans le trou. Dans ce cas, vérifiez si la plaque centrale est
orientée verticalement dans le bon sens.

15. Retirez les pieds latéraux (de droite) € de la boite des
accessoires.

16. Alignez et assemblez les pieds latéraux (de droite) @ avec le

corps du piano @, et insérez la plaque centrale @ dans les
pieds latéraux (de droite) €.

16. L'autre personne doit maintenir le corps du piano et la plaque
centrale pour les maintenir stables.

Ces parties peuvent étre endommagées en cas de choc
pendant que vous assemblez le corps du piano et les pieds.

17. Comme pour les étapes 8 a 11, fixez les pieds latéraux (a droite)
© al'aide des vis ().
* Comme pour la fixation des pieds du c6té gauche, serrez temporairement les vis en
premier lors de la fixation.
18. Comme pour les étapes 13 a 14, fixez la plaque centrale @ en
place avec les écrous ronds (0 et les vis (2).

19. Placez vos mains sous le corps du piano pour le soulever et le
retirer du support d'aide a I'assemblage.

* Une fois que vous avez terminé I'assemblage, retirez le produit du support d'aide a
I'assemblage immédiatement.

* N'essayez pas de déplacer le produit en tenant le couvercle du clavier. Cela pourrait
endommager l'instrument.

20. Insérez les vis @1 pour fixer les stabilisateurs (12 sur les pieds

latéraux de gauche et de droite en place (quatre emplacements).

* Insérez les vis @ seulement jusqu’a ce qu'ils maintiennent fermement les
stabilisateurs en place, ne serrez pas trop fort. Ces piéces peuvent étre endommagées
si vous serrez trop les vis.

21, Utilisez des vis (&) pour fixer le crochet du casque (7).

22, Connectez I'adaptateur secteur a la prise DC In a I'arriére du corps
du piano @, et connectez le cordon de la pédale a la prise Pedal.
Al'aide des attaches de cable, fixez le cordon de I'adaptateur
secteur et le cordon de la pédale (a trois emplacements).

* |l'y a trois attaches de cable de chaque c6té, de sorte que vous pouvez faire passer les
cables de chaque c6té en fonction de la position de la prise secteur.

Lors de I'acheminement des cables vers le c6té gauche

° o o

Lors de I'acheminement des cables vers le c6té droit
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23. Branchez le cordon d’alimentation a I'adaptateur secteur et
branchez-le a la prise secteur.

Placez I'adaptateur secteur de maniere a ce que sa face

comportant un témoin (voir illustration) soit orientée vers le haut.
Le témoin s'allume lorsque vous branchez I'adaptateur secteur
a une prise secteur.

Cordon d’alimentation

Vers la prise secteur

>

Déplacement de l'instrument

Avant de déplacer cet instrument, fermez le couvercle du clavier, détachez les
attache-cables et débranchez I'adaptateur secteur ainsi que les pédales. Le
déplacement de I'appareil nécessite au moins deux personnes qui doivent le
soulever avec précaution, tout en le maintenant horizontal et en faisant tres
attention a ne pas se pincer les mains et a ne pas le faire tomber sur leurs pieds.

Installation des pédales 4

1. Placez les pointes des pédales a 20 cm du bord avant des pieds
avant du piano (position recommandée).

|
A aligner sur le centre du piano

Assemblage de la banquette de piano dédiée

1. Retirez les pieds de la banquette ) (2), le cadre @ et le siege @
de la boite des accessoires.

2. Insérez les chevilles du cadre @ dans les pieds du siege (®,
et serrez temporairement les vis a six pans creuses (16) (a huit
emplacements).

Vis a six pans
creuses

3. Fixez les piéces que vous avez assemblées a I'étape 2 au siege @ a

I'aide des vis d’assemblage a six pans creuses (6)(a six
emplacements).

Vis a six pans

4. Levez la banquette a la verticale et stabilisez-la, puis serrez
fermement les boulons que vous avez serrés temporairement a
I'étape 2.

Que faire si la banquette oscille

Appliquez les morceaux de feutre
fournis (18) sur le dessous des pieds.
* N'appliquez pas le feutre si
vous utilisez cette banquette

sur un tapis.

v,

m
]
Q
=
>

£H

[=]
IE

|\

yasinaqg

A propos des marques d'origine naturelle

Le bois de ce produit présente une finition accentuant son aspect et sa
texture naturels.

En conséquence, les colorations et le grain du bois (marques naturelles) de
chaque produit et de chaque élément peuvent varier.

Cela signifie que le produit est fabriqué en bois naturel et cela n'a aucun effet

négatif sur sa qualité.
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